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m uh b là JÉS:.- Jpiioi mm I ceÉÉs l'iiii - k 
si v.endin là vie da l'Qdicute e dai pMucipài Tabacbina 

dal centro e là vie di sior Luigi Ferri,- ' '' • ' ' ' 
A b o n a m e i l i S pai- l 'interno un An qui^td fi!òuc,3 : 

fi mes rioi franos: par l'estero il dopli. 

I n s e x - Z l o i i s : iatindìsi cu l'Aminìiitrazion. Mandd 
i- bez óun lotarò raooniandade o in vaglia postai al ssimpli* 
indirizza — A.nillx»;istx<aaslon d a l I^^lor'eaxL 
d a l jr>ala22E, CJdlu . 

Biilessions di Florean 

•'AI jere-un piezss, che o ricevevi.isoleoitasiiQus 
di ogni baade: par ohe o serivès sua chest afgo,-
ment verameatri spinos. e disgua'tos. 

No hai mai vut .llestro, la, voe,, ma uè pnoprit 
no puès fa di manoo e O'^criv. -E o, .visi cheiO 
scriv.in general,, no.intind,;di to.Qià Udia, pluitost 
che'Trevis cMilan. • .•••• ... 

La caritat ufìzial e jè la piès c'aritat,: che si 
puedi fa. 

lE uinilie, e ingnUe, no.jude:itiissiin^ o almanco 
cui^che ai-^erite.di jessi iudat*;. .; . • . , 

0 mi spieghi. 
Ciart al^è che se la miserie no-jè grande^ aad'è 

pOs che han,la,,yoe di mostra la.muéera domanda 
lacarìta-t. ,Sì parceche, MS , garantis,.-j6,!;.ch«!i al 
coste, une voro par cui. che -al ha; un;.!poce ,di 
dignitat e di amor propri a ì$,a pi;e;^ea,tas3i-,de-
vaut cui che al èi inoanoatdi rapfeaesìtà lascaritat 
ufizial. . • -,, ' 

Chest.tal-iatant al ricev.cun t'un^ ciere come 
che al capitàs tal so ufìzi un impestat o coleros. 

E US domandare cun t' une manierate di fa 
colà lis giambjs ;. 

— .(?a,.oiesq;̂ '̂ '̂  n ) C " U •••;)")':) Ì :^; A 
— Ma sior — e rispuindarès vo cun vOs umil 

e somesse — o sqi yig'nut a Jnsplorà- la caritat. 
Ce uelial, o sol "sénze''lavor'd'a tre mes, o soi 
malat in m'ud ohe. njssun ;iul...verni ai, lavora, o 
hai oinq frùss a ciase che slian in. t! un ,zei e che 
no han nuje ce mapgià, dutt cheli. poc..ehe o 
vevi al è sfumat te. malatie..de,.i3ae .f.emine che al 
è un mes ohe jè muarte,;,dunce. chei .al.viodi lui 
.se no soi avonde disgraziat....... 

— Si si, ba^te,' baste ; no ocorin tang piangi™ 
eteos ; vait, ,e v.ignar.à; la CLimission. 

Spiet'e oiaval. che la jarbe cresci. La. Cumissiou 
e ven qiiand che i comiule, che si sa. Lor e ]ar>in 
a.di^justasi pai.disperfts : se son puara che inue-
rin, cussi e finis.sin di sufcl. Cheste e jè la mo
derne, filosofie. 

punce, tornand in ciarezade e càpite cheste Cu-
mi^gipn in cìase dal puar omp. Il quadri noi pò 
jessi plui. brutt, plui strazìant, plui oribil. Ma 
ohei de Cumiasion e son usas a viodi cheatis 
robis e pò bisugne, par podè esercita ches cari-
chis, fa il our fuart, E se no, i orès altri I 

Putt in..cheli lug al spiiie miserie, fan, deso-
laBion. Ma un de Curaission al ciate ohe te cla
mare, dulà che duarmin pari e fìis, al è un gran 
Ìett,;.la cocete di matrimoni. 

..Al.vdà, une menade di ciaf e al brnntule su : 
—. yo e vés bisugne di caritat, pò no veso li 

une bielo cocete,? — E la Cumiasion e ciape su 
il trenteun e vie. E jntant jl pari vedui, iripo-
tent, njalat, cun iq.uptri frùss ohe haa fan, oul atlt 
di ciase di pajà, che al ricpri a, la carifat ufìxàal 
cun cheli biell costrutt. Dmiliazion senze otigni 
nuje. 

À;:,ch«;a!t'ĵ ^opo |̂i;-j;ml;.jiQy:ardi, un anèdoto... 
Si tratave di une distribuzion di une ciane 

sume dirbpz a},,.p,uar3 di ogni parochie., 
I puars si avanzavin man man al incaricat de 

Cumission, quand che si presente une ptlare fe-
mine, vistude miseramentri, ma ohe veve tor -ri 
cuell un fazzolett di color. 
.,.,L',incariqat,.al domande: 

— Cui seso vo ? 
— La tal dai tai. ' • 

.,.— ,̂Ah o.hai caplt, Vo e ves un Meli "fazzolett 
tor il. cuell e vai,t cun Dio. Par vo noi è nuje. 



FLOBEAN DAL ¥kì.kZZ 

Ma anin indenant cui nestrl argoment. • 
La caritat uflzial e ha un vizi organioh'; olia 

sei. esercitade a Udin, a Milan o a Turin e jè 
aimpri ohe istesse. 

Però no jè simpri omdel la caritat ufizisì j 
qualchi volte ai comov, e dovente tenare, va e 
no va che si boti ance in lagrimis. • 

Ma saveso quand ? Diambar I Pàseit cont ohe 
si presenti une siore in ciapieir a 1'ufizi.;L'im-
piegat al tire ju il ciapiell, che al tea siitìpri sul 
ciaf quand ohe al capite un pezzent, un mendioh 
qualunque. Al si alze de ciadree, al va premu-
rosamèntri incuintri a la Bìor'e, i ufrìs di sentasi, 
disingi oun t 'une v6s piene di mìl :' 

— La prej, siore, che si còmudi. In ce puedio 
servile, che mi disi, la prei. 

— 0 hai fevelat cui cont tal, cui eavalir tal 
altri, cui cotnendator... e mi han aasicurat che 
cui priu dal mes nii sarès paesat l'asegno sta-
bitit 

— Ah sissignore, al è fatt dutt sae, che no 
s'incotnudi je ; anzi la visi che no ocor che vadi 
a tira i bez da 1' ìncaricat de parochie, ah no 
i'ocor che si disturbi, i bez i vìgnaran puartas la 
di ciase. E vin ben in note il so indirizz. A pro-
posìt stae in piìu o second pian dal palazz,..; 

— MI maravei di luil... In prin, in prin pian, 
diambar 1 

— Va ben, va ben, che perdoni siore. 
E cussi disind cun mill complimens e rivérenzis 

al compagne la siore, sussidiade da la caritat 
ufizisl, jQn su la puarte. 

No jè nance lade fur cheste tìiore ohe sta'in 
prin pian di un palazz, che s'invie a 1' ufizi une 
puare femine cun t' un frutt in brazz, e doi che 
si picin tes cotulis dutis sbridinadis. Altris doi, 
plui graudùs, e vegnin daur. 

Ma par uè baste, o continuarai la dolorose 
istorie, tal prossira numar. •' 

. M k Firn i àt wk' à 
Dialogo fra Tito Lung e Zuan Frusin 

— Ah Tite, Tite I 
— Ah Zuan, Zuan! 
— Ce isal? 
— Ce isal? 
— Ma! 0 hai paure che si messedi un brutt 

afar. • ' 
- - Ohe al è? 
—• Al è che cumò i Tribunal, lis Preturis, 

l'Apelo, e han ogni d\ di ocupassi di robìs che 

ri(̂  valiu une pipe di tabac, di petegolèzz, ;di 
^nÉnis, di dispiès, di pizzui scatidui e tantis ìsiltris 
• rolbatis che ifasin proprit étotnitì ai ciana, ' 

•—• E jè Vere! sastu, ma e jè la ;. sozìetat gua-
;stàde e l'esm|)li lu vin da l'alt. Cumò dott al:è 
pebgolezz, là pulltiohe, la diplomazie, il. teatro, 
; l'art : dutt petegolezz. >; ; . ; •• 

— E cussi il petegolezz al ha invad'ut ance 
lis isalis de Justizie. 

• — .JPaareJuàtizie 1,. .. ,, 
" Ben, ben lassin ohestis malinounts e dimi, 

se tu sas, ale di gnuv. 
— Ce iistu che ti disi ; altri che robis che 

displasiri • • . • • ' 
— Par esempli ? 
— Par esempli, no hastu lett l'afar de pere-

quBziqn. fondiarie ? ; ., -, ''•••• ••; 
— Ce ustu mai che o m'intindì jo di ohei 

afars là I Ce robe ise cheste perequazion ? 
— Ma se tu 'ùs ' che o ti' disi la veretat an 

oapig. poo an'ce jo sastu, ma da cheli che o hai 
podut capi mi par ohe si irati di fa. un operazion 
mediani la qual si vevi di pajii sui fons egual-
mentri dugg; venis e lombars, toscans e romans, 
napbletans e sicilians, etecetare. 
•"•^-^ E .saress une biele robe, une robe juste. 

— Altri che! Maparcecho e jè'une l'Obe juste 
no farau nuje 1 

— Distu? 
— Po si si, come che tu vedaràs ohe a pro-

posit da la dimìnuzion de tasse sul sai, e ' uarin 
servìs come cu va. 

— Che al sarès? 
• — Al sarès che se ance li dimiuuissin qualchi 

centesin sul sai, a ti metaràn cui sa .ce tantis 
altris impuestis gravosis, e che in ultime analisi i 
tociarà di pajà al puar. 

— Ben intindut, e. cussi noaltris e sarin simpri 
ohe puartarin vie la visciade. 

— Ciale pò ce nuvitàs. Ti saludi Tite. 
— Zuanj a riviodisi. 

Leterature di Florean 

, Artirs e Cotttadins. 

Jo US e conti scleté solete.... 
La pàssion di me, poete, 
Saress che di sta in campagne, 
E mi par che cui .?i lagne 
Di lontan sta de citat • 
Vedi tuart in- veretat. 



F L O R B À N DAL PALAZ^Z 

w 

Jè une grande differenze 
Prest mitude in evidenze : 
In campagne l'aere pure 
Il surris de la nature 
Par il prad, par la tavielle 
Che dutt legre, dutt abbaile. 

In citnt uti battabui 
Che noi finias inai pini : 
Il doman 1' è come il uè : 
E sin propri sirapri a che 
Che la vite si strusle 
Ne la gran monotonie, 

'0 sai ben che a l'omp dì ville-
L'esistenze no è tranquille 
Che miserie lu cuzìo ' 
eh' al si strùsie, eh* al sfadìe 
D' acquisii — e tant al stente — 

. Une fette di polente. 

Ma l'artir. erodimi a mi, 
Lu eguaglie nel patì...,. 
Al lavoro tant che un cian 
Uè, inciart fin da '1 doman, 
E al finis e prest e mal 
Su d'un jett.,... de 1' Ospedal t 

Pò, fra artir e contadia 
Un divario grand e vin 
Che la vite de citat 
Sirapri pilli e ha costat 
De modeste e plui tranquille 
Che si mene in une ville. 

Cui par vivi al lavore 
Mena vite no po' siore.... 
Ogni annade si faas serie 
Nel progress.... de la miserie 
Si lamentile in campagne, 
E in citat ognun si lagne ! 

Ma la vite fatte in ville, 
. Lu ripett, jè plui tranquille 
Che no sedi che in citat — 

. Differenze jè di stat 
(Se pensale ben olin) 
Fra artesan e contadin. 

Dutt vidut e riflettud 
Al è un piez eh' o hai ooncludud : 
Che. la vite di campagne 
Jè miglior che.no in citat, 
E che cui. di jè si lagne 
Vebi tuart in veretat ! 

Da la 2Sa@ di Florean 

0 ricev e o publichv. 

« Tal uumar passai tu has inserii unarticulut 
che al risguarde cheli tal sior in piazze Hant 
Jacum che al piturave sol l'esterno de so buteghe, 
Ma no tu has dìt ohe cheste operazion la fàseVe 
dopo la miezegnott cua t'un luininùt in , niàn 'e*, 
cui pinèl ta che altre I 

« Azunz pò ohie al ha volut ance fassi viòdì dì. 
dì sfldahd cussi l'opinion publicbe che no pò, fa 
di manco dì disaprovà chestis tangarìa a dan:'.'dàl 
puar artìat che al ha bìsugne di , mangìfi,', la 
polente ». 

Mi mandin par publicà : -

« E jè une tal fantazzute, biele frute ' a' dì 
la veretat, che va pe so strade e serie, setize 
badi» par nuje a lis peraulùtis che chèli zovitt'.fl 
cheli altri i dìrezin paaaand. .••-

Cenone, e són dai tipos, in une oontraide 'éhe 
ciimò ho nomini, ma che o farai pabliohe se al 
ocorarft. di falu, che si divertissin-di clamale p«l 
non, di fermale, e di dìi cìartis peraulatia in 
mud che la frutate e ven rosse come une bore 
di fug. 

Veramentri dulà hano imparai la creanze chéi 
moscardins ? 

No hano une sur, une fle, une parint lor; e 
i pararessial bon che ^ cheste sur, a cheste fie, 
a cheste parint i fasessin chestis nainis ? A' mi 
mi par di no o tal i parare a qualunque ohe' al 
vevi un pooe di educazion e di cur. 

Dunce che ftisin il plazè di lassk la frutate 
che vadi in pàs pe so strade, ohe je no disturbe 
nissun e che pensin un pqo ai oàs lor senze 
ooupassi di chei dai altrìs. » 

Il di dai muara, al cimiteri, e van su e ju 
mari e fi. , , ' • 

Il frutin al leeve su lis lapidis : otim pari, buìnfiì 
mari, spose ecelent, bon fi, bon marlt, bon citadin, 

A un tratt i domande e marne: 
— Sint • eiare tu marne) se culi e 'son sepelts 

dugg i bogns, i otiras, i ecelens, pò dulà mai 
sepellssina, i trisg ? ,. 

http://che.no


FLQ'REAK DAL Pi^LAZZ 

.IT^^Jb^lipOsdut •savé;ipoetaò,èéJ:che;h| rispaìiidut 
la mari. 

'Mi sbrivin;: ' • ' • 

« No tu s^s che culi, te uestre parochiè, no 
SI fas che fevelà dal gran aveniment? Po ce iààl 
na88Ut?',tu.clpinandaras tu. 

Al'è nassut'che lis'fambsis aricelis dal Ilèdentor 
é son in dìaspluzìon, o comp che disin in stil di 
comercio, in liquidazioa. Une cipsse pco'sa' \a poc 
qpioQB _un fdiment. ., .. 
'/Zb.. è veyè'di fini cussi, parcèche li.9, piVrcinè-
làdiis par hielis che séio e durin un tarit e, pò 
tu sas il proverbio che al dts : ogni biell ball al 
stufe. 

E pò dopo oltre che ì'iorean, al ha zovat un-
mont l'afar dal mal di stomi, ouintri il qual mal 
no ha valut nuje nanoe la'famose cure 'dal 'via 
bianc. :, -, . • , . . : • ' . • . 

, .Qualcsbidun al dìs ance- ohe ili contegno dtil 
.gnuv,.Arciyesoul in.proposit. di-chestia ..ridi,qulis 
sozietas al ha f att si .olje! • un. poc a la ; .volte ̂  e 
.eein'ladìQ .sfantansi; ohe ,se(]i,,cpme che. iii.i.sedi 
ralegrinsi (Jal trionfo dal , b,on, aens ouj,ntri, lis 
soiwl.atauadis ;». ; 

•i Tite di'Urg àisore.'-

Evive l'Austrie ! - : : • 

rA.,che3t sin .vigpus,, sott il. paterno regime di 
DjBpretis che nus,, governe auatriacameatri bfen. 
Cumò Aoi, ò, pussJbil di sigà altri che : evive 
l'Austrie 1 . , , . . ' . 
.-.ilaisi la prove .voaltris,di dì mal .dai neatris 

.bpigr.s.yicins. e .vedarés che laia a la svelte a 
,yiodi il soreli'tt.scachs.,.. . ., 

Vioeviarse pò se qualchi citadin'itajiap si azarde 
di sberla o di esprimissi iu qualcUi manie?b cun 
simpatie viars la proprie patrie, al è pUii che sicur 
che i oiars Kaìserlichs tal metin subit in gatabuje, 
E cui sa quand che pensin di molatal. Quand 
oie ' s i ' è ' in ohes lùafis' 'làj'al.è-uivufftr serioi^ 

11 uestri Guviar, tant pò par mostrassi-dignitos 
e'pajk'di'ché istesae'tìi-ouède','al' prò ìbis'l'apidia, 
"inonumenà; coiùembrazioné patrib'tiDhiS' dulà che 
al jentri il non dà l'Austrie. ' Cóme dh'e'ìa 'storie 
imprèsse''tal- cut dal pòpul si podès' distruzi ! • 

'Tante- veî 'gogri'é 'hoorodeviu nò di'rasùiizi chei 
patriòs che han lassai la vite sui •patibni erès da 

l'Austrie o che bah tirat l is ' oiadenis ai piis 
agns e agns tai ergastùi dai uestris opressors. 

Ma, ce oleso fa ?'.Depretis al iil distruzi ance 
la storie, e denant la ad volontat • si sougne 
sbassa il ciaf 1 ' • 

0 rioev e o publichi : 

dar FLOUEAN! 

Tu savaràs che sabide é jè muarto tal Ospedal 
une ancele dal Redentori e tu sas che son sot 
la proteaioa ;di cheli Plévan, e . ben intindut i 
siei genitors e son-puars, :cioò ,so pari al' è un 
puar, e cussi noi ha podut. fai il, .fiiueral,. e la 
parintat di cheste faintate tant manoul. 

Dunce, p.voressin savè, mediani il to giornalut 
ohe al ha unmont di credit, ce che fasin di .chei 
béz che ohestis ancelis e metin vie ogni volte 
che van, come che disin lor, a. cougregagion ? 
Olin sperà che par doli il viu blaqc, forsi par 
uari il mal di stomi, no seiu I.... 

Dunce ?.. . , Grazie,... ti dirin se tu publicaras 
chestis riis. 

Un pocis di feminis 
- '• 'di dorgdisore. 

Pueste di Flbreàh 

Assiduo lettore — Udine — • ll.so. articul al ha 
bisugue di qualchi solariment.. Par conseguenze, 
prime di iaserilu, che al passi a 1' ufizi di re-
dazion. 

Ai gentil corispoadens ^- E son prens di manda 
lis letai-is almanco pai Martars se nelin che ve-
gnin publicadis senze ritard.' 

Essind cambiade l'am'mihistraziou dal sfuéi, al 
è stat provedut par che-ghùvs e'brila'ns s valen-
tissins colaborators e pr'astin la.'Ior opare xitil e 
diletevul te pubblicazion .di Florean dal, Palazz. 

Par cui si viars un gnuv abonament al sfuei 
da prin 1 otubar 1385 àdutt.81-Decembar 1886 
al prexi di q.uatri, fraucs, par. crii |i,gaùv$ abonàs 
& Varessin il sfuei (/;;ai'ij>; par tre,'més, .cio^ da 
prin otubar a dutt 31 lieoembaF di .chest'ap. 

Cheste cucagne 'norpo'daìé iihè Flor'edh; àxxniìe 
aprofitait fin che ses in timp. E 'savés 'ce che al 
dis>il proverbio : chi halempa non aspetti tempo. 

•VINOLiNZO LUCCARDl, Virelor responsabil. 

Stainjjarie Jacob e Culmegae. 


